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Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a la tienda Sodimac donde adquirié el producto junto con su comprobante de compra,
nuestro servicio de post venta lo asistira con gusto.

Para quaisquer consultas ou reclamagdes, dirija-se a loja Sodimac onde adquiriu o produto, munido do comprovante de compra;
nosso Servigo de Pés Vendas o atendera com prazer.

ARGENTINA BRASIL CHILE COLOMBIA

Teléfono de contacto: Telefone para contato: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:

0810-222-7634 +55 (11) 3004-5678 600 329 2002 3208899933

www.sodimac.com.ar Sao Paulo e Grande www.sodimac.cl www.homecenter.co
S@o Paulo 1 0800 7634622 notificacionesjudiciales@homecenter.co
www.sodimac.com.br

MEXICO URUGUAY PERU

Teléfono de contacto: Teléfono de contacto: Teléfono de contacto:

800 062 5222 0800-7634 4192000

www.sodimac.com.mx www.sodimac.com.uy www.sodimac.com.pe
www.maestro.com.pe

Importado y/e Distribuido por: Argentina: FALABELLA S.A., C.U.l.T. 30-65572582-9 - Suipacha 1111 P. 18 (1008) - Buenos Aires. Tel.: 54-11-4710-5600. -
Brasil : CONSTRUDECOR S.A - CNPJ: 03.439.316/0078-51 — 55 (11) 3004-5678 SP e Grande SP | 0800 7634622. - Chile: SODIMAC S.A., RUT
96.792.430-K - Presidente Riesco 5685, oficina 801, Piso 14 y 16, Las Condes, Santiago - Tel.: 600 329 2002 / IMPERIAL S.A., RUT 76.821.330-5. Av. Santa
Rosa 7876, La Granja - Santiago - Tel.: 56-2-2399-7000 / FALABELLA RETAIL S.A., RUT 77.261.280-K - Catedral 1401, Dpto. 1401, Santiago - Tel.:
600-380-5000 / HIPERMERCADOS TOTTUS S.A., RUT 78.627.210-6 - Nataniel Cox 620 Subterraneo, Santiago - Tel.: 56-2-2827-0211 - Colombia: SODIMAC
COLOMBIA S.A., Cod. SIC 800242106, NIT. 800.242.106-2 - Carrera 68D N°, 80-70, Bogotd, Tel.: 57 601 3904100. www.homecenter.co - notificacionesjudi-
ciales@homecenter.co / FALABELLA DE COLOMBIA S. IT.900.017.447-8 - Calle 99 No 11A - 32, No. Reg. SIC: 900017447 - Bogotd - Tel.: 57 601 5878002
Nacional: 01-8000-113252. - Pert: Tiendas del Mejoramiento del Hogar S.A. RUC 20112273922. Av. Angamos Este Nro. 1805 Int. 2, Surquillo - Lima — Lima.
Tel: 51-1-2119500 / SAGA FALABELLA S.A., RUC: 20100128056 , Av.Paseo de la Republica 3220,San Isidro,Lima - Tel.: 51-01-512-3333 / HIPERMERCADOS
TOTTUS S.A., Av. Angamos Este 1805, oficina 5, Piso 10 , Surquillo, Lima - RUC. 20508565934 - Tel. 01-513-3355 - Uruguay: Homecenter Sodimac S.A.,
RUT 21.699.665 0015 - Plaza Independencia 811, Montevideo, Uruguay - Tel.: 598-2604-7105 - México: COMERCIALIZADORA SDMHC S.A. de C.V. Avenida
Adolfo Lépez Mateos 201, Colonia Santa Cruz Acatlan, Naucalpan De Judrez, Estado de México, C.P. 53150. RFC CSD161207R2A, Tel.: +52 55 1516 4400.
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MYKONOS

SOFA ALMOFADA DE CANTO

MYKONOS
Modelos: 95416C

ATENCION / ATENCAQ

- Lea el manual de montaie, instalacién y uso del
producto y el cerfificado de garantia, en caso de dudas
consulte al proveedor.

- Ordene las piezas que componen este producto.

- Agrupe y ordene la quincalleria.

- Prepare una zona despejada para el montaje.

- Monte las piezas sin forzar los ensambles. Una vez que
todas las partes estan ensambladas, apretar firmemente.

- Volver a apretar los tornillos después de un tiempo de uso.

- No exponga las partes y piezas a la luz solor directa,
pueden sufrir deterioro y deformaciones, especialmente los
tableros de madera.

- Conserve las instrucciones de montaje.

)

IMAGEN/IMAGEM MERAMENTE ILUSTRATIVA

- Leia 0 manual de montagem, instalacdo e uso do produto
¢ os condicdes de garantia. Em caso de dovidas, entre em
contato com o fonecedor.

- Ordene as pecas que compdem este produfo.

- Agrupe e ordene os pegas de monfagem.

- Prepara uma superficie desocupada para a montagem.

- Monte as pecas sem forcar os encaixes. Uma vez que todas
0s pegas estejam encaixadas, aperte firmemente.

- Reaperte os parafusos apds certo periodo de uso.

- Ndo exponha as pegas & luz solar. A luz solar direta pode
deteriorar ou deformar as pegas, especialmente as que sio
feitas de madeira.

- Conserve os instrugdes de monfagem.

Personas para armado
Pessoas para a monfagem



Just
Home
collectione .

PIEZA/ CANTIDAD/
PECA QUANTIDADE
A 1 Pieza/

1 peca

1 Pieza/
B 1 peca

En condiciones de lluvia o nieve, guarde el producto
dentro de casa para una mayor profeccion.

Em condicdes de chuva ou neve, guarde o produto
dentro de casa para maior protecdo.

B1 (respaldo de esquina Gnico 1)
BI (encosto de esquina Gnico 1)
/
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= B2 (encosto de esquina 2) R
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‘ B3 (asiento de esquina)
B3 (assento de esquina)

Si no tiene apuro en usar el producto, espere

48 horas para que la espuma se expanda
completamente.

Busque el corte en “V", indicado con un circulo
adhesivo rojo, para rasgar las bolsas pldsticas.
Luego, retire el pldstico de la espuma compacta y
agitela por unos 10 minutos para soltarla. La
espuma comenzard a expandirse lentamente.

Si la espuma no se expande, agarre el cojin y
suelte los bultos de espuma que puedan haberse
formado en su interior. Luego, dé una buena
sacudida al sillon para ayudar a que la espuma se

expanda mejor y se distribuya de forma uniforme.

Mientras mds agite la espuma, mds se expandird.

Se ndo estiver com pressa, espere 48 horas antes
de usar o produto para a espuma se expandir
completamente.

Procure o corte com forma de “V”, indicado com
um circulo adesivo vermelho, para rasgar os sacos
pldsticos. Logo, retire o pldstico da espuma
contraida e agite-a por uns 10 minutos para
soltd-lo. A espuma comecard a expandir
lentamente.

Se a espuma nio expandir, sequre a almofada e
solte possiveis grumos de espuma de seu interior.
Logo, dé uma sacudida na cadeira para que
espuma se expanda melhor e se distribua de
forma uniforme. Quanto mais sacudir a espuma,
maior a expansdo.
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Marca de asiento de esquina

Marca de assento de esquiny

Ponga la espuma del “asiento
de esquina” dentro de la funda
Coloque a espuma do “assento
de esquina” dentro da capa

B3 (asiento de esquina)
B3 (assento de esquina)

Velcro
Velcro

—

Fije el “asiento” con velcro

H " n
Parte inferior de lo funda Fixe 0 “ssento” com velcro

Parte inferior da capa Velro

Velcro

4 NOTA: Verifique si la marca de “respaldo de esquina 2" estd apuntando hacia el asiento.

NOTA: Verifique se a marca de “encosto de esquina 1” estd apontando para o assento.

Marca 2 de respaldo de esquina
_ Marca 2 de encosto de esquina

Ponga la espuma del “respaldo
de esquina 2" dentro de la funda.
Cologue a espuma do “encosto
de esquina 2" deniro da capa.

B2 (respaldo de esquina 2)
B2 (encosto de esquina 2)

3 NOTA: Verifique si la marca de “respaldo de esquina 1” estd apuntando hacia el asiento.
NOTA: Verifique se a marca de “encosto de esquina 1" estd apontando para o assento.

Marca 1 de respaldo de esquina
Marca 1 de encosto de esquina

Ponga la espuma del “respaldo
de esquina 1" dentro de la funda.
Coloque a espuma do “encosto
de esquina 1" dentro da capa.

B1 (respaldo de esquina nico 1)
B1 (encosto de esquina dnico 1)

5 Pase el velcro a través del anillo de metal y luego cierre.

Passe o velcro através do anel de metal e feche.




